
"Ммм! Это вкусно, попробуй!" говорит Тиффания, протягивая Майклу палочку с шашлыком,
пока они медленно идут по улице.

Майкл улыбается, наклоняется и откусывает немного мяса с шампура: "Боже, как вкусно!
Может, мне стоило купить немного, пока мы были в ларьке?".

"Почему? Разве твое не вкусно?" спросила Тиффания, глядя на поджаренный сэндвич, который
он ел.

Он пожимает плечами: "Все хорошо, но это напоминает мне дерьмовую попытку сделать
пиццу...", - бормочет он. Хлеб был похож на готовое тесто для пиццы, но не имел никакого
вкуса, и был настолько сухим, что разваливался в руках. Мало того, томатный соус был почти
сырой, сыр был какой-то невероятно крепкий, типа козьего, а куски свинины вообще не
подходили! Это было похоже на самую ужасную, недожаренную кальцоне, которую вы когда-
либо пробовали... Но все же это было лучше, чем большинство блюд, которые он ел с тех пор,
как попал в этот мир.

"Пицца?" спросила Тиффания, любопытствуя, поскольку Майкл никогда не говорил о себе
много. Однако она не может не улыбнуться, когда её лицо озаряется вопросом.

Он ухмыляется на ее вопрос: "О, ты не жила, пока не попробовала пиццу. Одно из самых
популярных блюд там... Там, где я жил. Их можно было купить во всех видах, с пепперони,
овощами, курицей, некоторые чудаки даже использовали майонез в качестве соуса", - быстро
объясняет он, его энтузиазм в этом вопросе удивляет его собеседницу.

Тиффания кивает, слушая, и улыбается, время от времени откусывая от своей закуски: "Какие
еще блюда там были, ты нашел какие-нибудь с тех пор, как уехал? Может быть, в Альбионе?" -
спрашивает она.

...

Он качает головой: "Здешняя еда немного странная, у вас есть ингредиенты, но никто, похоже,
не утруждает себя импортом. На Альбионе людям не хватало специй, которые производит
Германия, здесь есть специи, но нет овощей, с которыми их можно сочетать... Такое
впечатление, что люди просто хотят заниматься своим собственным делом, а не чем-то еще...",
- вздыхает он.

"Что касается еды дома? Бургеры, шоколад, лапша, жареная курица, черт, сейчас я бы даже
съел немного рыбы с картошкой", - говорит он, чувствуя, что у него бессознательно течет
слюна при мысли о еде, которую он только что перечислил.

" Твой дом звучит мило... Может быть, мы могли бы когда-нибудь его посетить?" - говорит она,
заставляя Майкла рассмеяться из-за абсурдности его ситуации.

"Ха, я не думаю, что вернусь в ближайшее время", - пробормотал он, уже думая об этом. С
другой стороны, даже если бы ему пришлось вернуться на альтернативную Землю, по крайней
мере, "технически" он все еще был бы дома. "К тому же, нам придется найти способ спрятать
твои уши. В моем доме нет эльфов, они как мифы, о которых можно прочитать только в
сказках".

Тиффания с интересом смотрит на него: "Правда? Я такая, какой, по твоим представлениям,
должен быть эльф?"



Он ухмыляется: "Ну, эльфы должны быть невероятно красивыми, долгоживущими,
могущественными и морально хорошими. Так что, да, для меня ты эльф", - говорит он,
заставляя ее покраснеть, она отворачивается и смотрит на землю.

"О-о-о... Спасибо", - пробормотала она, пытаясь занять себя поеданием кебаба.

Дуэт продолжает идти по городу в комфортной тишине, пока они не достигают места
назначения - запущенного здания без хозяев на окраине города. Город, в котором они сейчас
находились, назывался Юмар, ближайший к Альбиону германский порт.

В настоящее время здесь находилось больше войск, чем Майкл когда-либо видел раньше, так
что было очевидно, что они что-то готовят... Хотя, на самом деле, он не возражал против этого,
поскольку Альбион его сейчас не волновал... На самом деле, он был бы рад, если бы Альбион
был завоеван, ведь они хотели, чтобы он, Тиффания и Ральф попали в плен или погибли.

Они вошли в полуразрушенное здание и увидели Ральфа, сидящего в углу с серьезным
выражением лица. "Хорошо, вы двое здесь. Садитесь."

"Что-то случилось, Ральф? Ты выглядишь обеспокоенным". Майкл садится напротив мужчины и
думает, не придется ли им бежать из этой страны, как он бежал из всех других, которые
посещал до сих пор.

Ральф просто кивает: "В Тристейне началась гражданская война, и, как я слышал, большинство
германцев считают, что они должны либо помочь повстанцам против королевской семьи, в то
время как другие считают, что они должны просто завоевать это место".

"Почему они против королевской семьи?" спрашивает Тиффания, не слышавшая много о
международных новостях, пока пряталась в своей лесной хижине.

"Это из-за того письма, не так ли? То самое, которое разрушило брак принцессы Генриетты с
германским императором?" спрашивает Майкл.

Ральф кивает: "Германцы считают оскорблением то, что принцесса Тристейна предпочитает
тосковать по принцу Уэльскому, а не по своему будущему мужу, императору. Сам он ничего об
этом не говорил, но я не могу представить, что он испытывает что-то положительное к
королевской семье Тристейна".

Майкл просто скрестил руки и пожал плечами: "И что? Как это повлияет на нас?" - спросил он.
Конечно, Луиза может быть втянута во все это, но она была сама по себе. Она могла
позаботиться о себе... Возможно.

Ральф показывает на него большим пальцем: "Вы не планировали отправиться в столицу
Тристейна? Если да, то это касается всех нас. Входить в город во время гражданской войны
опасно. Каждого посетителя будут считать шпионом и пристально следить за ним, как это
было в Лондиниуме, помните?".

Майкл пожимает плечами: "Мы как-нибудь справимся... Меня больше интересуют твои мысли
об этом месте, Ральф. Разве ты не хочешь поехать помочь Альбиону отбить вторжение
германцев?" - спрашивает он, зная, что, хотя этот человек осудил принца Уэльса и
правительство, он все еще любит свою родину, даже будучи разыскиваемым преступником.

Ральф покачал головой: "Я сделал все, что мог, для своей страны, они выживут, если на то
будет воля Бримира. Сейчас моя единственная цель - убедиться, что вы двое не умрете и



будете достаточно сильны, чтобы остаться такими после моего ухода."

"Ты уезжаешь?" спросила Тиффания, удивленная, так как думала, что он останется их
постоянным спутником.

Ральф кивает: "Со временем. Когда я закончу учить тебя и Майкла тому, что вам нужно знать."
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